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| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo Periodo
INGLES TEC KINESICO Y MEDICO LIC. KINESIOLOGIA Y FISIATRIA 11;@(; 2023 2° cuatrimestre

Il - Equipo Docente

Docente Funcién Cargo Dedicacién
ZUPPA, LUCIA Prof. Responsable P.Adj Exc 40 Hs
MEONO ORTIZ CARRENO, MARIANA L Responsable de Préctico JTPExc 40 Hs
PODER, NADINE Auxiliar de Practico A.lraExc 40 Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico |Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

30 Hs Hs Hs Hs 2Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula 2° Cuatrimestre
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
07/08/2023 17/11/2023 15 30

IV - Fundamentacion

Tanto los contenidos como |la metodol ogia de este curso tienen como objetivo principal capacitar alos futuros profesionales
para acceder alainformacion relacionada con su campo del saber que se publica en idiomainglés. Lametodologiadel curso
se basa en la préctica intensiva de lectura de textos académicos en inglés, los cuales se abordan desde la perspectivade la
teoria de Géneros, entendiendo el concepto de género como una formatextual reconocida socialmente, que tiene un propdsito
social determinado reflejado en el formato y estructuracion, |as operaciones retdrico-discursivas y |os patrones
|éxico-gramaticales. El material de lectura se enfoca en géneros de uso cotidiano a inicio del curso (folletos, publicidades,
géneros informativos) y luego se enfoca progresivamente en géneros que circulan en € dmbito universitario: Manual,
Glosario, Articulo de Divulgacion y Articulo de Investigacion.

L os contenidos se organizan en torno a dos gjes: a) los contenidos linglisticos, que comprenden conocimientos sobre las
caracteristicas semanticas y retoricas de los géneros textuales a estudiar y sobre |os patrones estructurales y

| éxico-gramatical es tipicos de estos textos y b) los contenidos que se refieren a desarrollo de estrategias de lectura que
faciliten la comprensién. Ambos gjes interacttian complementariamente, en tanto los contenidos lingUisti cos (contenidos
tedricos) se ensefian y desarrollan de maneraintegrada alas tareas de lectura, de manera bidireccional, con el propdsito de
gue los conocimientos del sistema lingistico sean adquiridos durante el proceso de lectura mediante la utilizacion de los
procedimientos propuestos. Por otra parte, |os contenidos no se organizan en unidades estancas dado que lamodalidad de
trabajo implica un acceso alos contenidos de manera ciclicay espiralada. Lalectura de los textos en inglés debe ser
complementada con € desarrollo de tareas y estrategias que reflejen una comprension acabada del contenido del texto
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utilizando una capacidad de expresién adecuada al registro académico. En el contexto de este curso, el conocimiento del
sistema linguiistico se valida en tanto proporcione estrategias para el acceso a contenido textual. De esta manera, la
evaluacién se centra sobre el grado de comprension de los textos y no sobre el manejo de nociones gramatical es aidladas.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

Objetivos Generales

Desarrollar estrategias de lectura comprensiva de textos original es pertenecientes a los géneros Manual, Glosario, Articulo de
Divulgacion y Articulo de Investigacion.

Familiarizarse con varios recursos gratuitos en linea para el acceso ainformacion cientificay académica del campo de estudio
delakinesiologia.

Expresar en espafiol 1os contenidos de |os textos en forma oral 0 escrita, de manera clara, coherente y adecuada a los registros
académicos.

Objetivos especificos

Desarrollar estrategias de anticipacion y activacién de conocimientos previos mediante el acercamiento global al textoy la
lectura en barrido.

Identificar unidades de lectura menores al texto (seccidn, parrafo, oracién, clausulas, grupos nominalesy verbales).
Identificar aspectos |éxicos, sintacticos y de organizacion textual que permitan un acceso fluido alos textos.

Utilizar el diccionario bilingtie de manera eficiente.

Utilizar de maneracriticay reflexiva herramientas de traduccién automética.

Identificar marcas linglisticas que orienten sobre aspectos discursivos propios de los géneros estudiados (estructuraretorica,
usos de impersonalidad, tiempos verbales, grupos nominal es extensos, vocabulario especifico del campo disciplinar y
vocabulario relacionado con el campo de lainvestigacion, etc.)

Desarrollar estrategias de inferencia de contenido a partir de pistas contextualesy co-textuales

Perfeccionar |os propios recursos expresivos en espafiol através de lareflexién comparativa de formas |éxico-gramaticales y
estilisticas en lalengua objeto de estudio (inglés) y e espariol.

Expresar el contenido de |os textos en la propialengua, usando diversos modos (oral, escrito) y formatos textuales (informe,
sintesis, resumen, cuadros, €tc.).

Desarrollar capacidades relacionadas con la busgueday relevamiento en laweb de fuentes de informacion en inglés.

Usar herramientas de blisqueda en linea como valiosos recursos para el acceso ainformacion actualizada (avances recientes
en el desarrollo de algin tratamiento o debates cientificos sobre |a efectividad de otros).

Ampliar el conocimiento sobre |os avances de la ciencia relacionados con tematicas de su interés dentro del campo
disciplinar.

Estimular €l interés por lainvestigacién, lalecturacriticay el trabajo cooperativo.

V1 - Contenidos

L os contenidos se organizan en torno a tres gjes complementarios: a) los contenidos linguisticos, que comprenden
conocimientos sobr e las car acter isticas de |os géner os textuales a estudiar y sobr e |os patr ones |éxico-gramaticales
tipicos; b) los contenidos que serefieren al desarrollo de estrategias de lectura que faciliten la comprensién; y c) los
contenidos querefieren a las estrategias de busqueda de infor macién cientifico y académica en inglés, como articulos
deinvestigacion, en buscador esy bases de datos inter nacionales (PubM ed, M edling, etc.). L os contenidos no se
organizan en unidades estancas dado que la modalidad de trabajo implica un acceso a los mismos en base a los
contextos provistos por los diferentes géner os. Finalmente, los contenidos linguisticosy las actividades de lectura
interactdan con los contenidos tematicos que se adquiriran durante la lectura de los géner os y textos seleccionados por
€l equipo de catedra maslos elegidos por los propios estudiantes a partir de la busgueda en linea. El abordaje delos
géner os seleccionados se har a de manera progresiva, teniendo en cuenta € grado de familiaridad de los alumnos con
los diferentes géner os, lo que per mitir & contextualizar los aspectos estructuralesy léxico-gramaticales tipicos de cada
género.

A- Contenidos Linguisticos
1. Caracteristicas generales de algunos géneros cotidianos y de los géneros Glosario, Manual, Articulo de Divulgaciény
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Articulo de Investigacion. Estructura retorica, proposito comunicativo, tipo de lenguaje, relacion autor-lector.

2. Unidades de lectura menores al texto: capitulo, seccidn, parrafo, oracién, clausulas, grupos nominalesy verbales.

3. Operaciones retdrico-discursivas caracteristicas de |os géneros estudiados: comparacion y contraste, explicacion causal,
explicacion, definicion, argumentacion, procedimientos de cita. Marcadores linguisticos que las identifican. Su funcidn en
4. relacién alos propésitos comunicativos del texto.

5. Grupos nominales. Nucleo y modificadores. Pistas morfol 6gicas para la identificacion de sustantivos. Pre modificacion y
Pos modificacién. Participio Presente y Pasado como modificadores del Sustantivo. Participio Presente en nominalizaciones
6. Grupos verbales. Sistema Verbal: Presente, Pasado y Futuro Simple, Perfecto y Continuo. Verbos regulares e irregulares.
Formas activas'y pasivas.

7. Modalidad: expresiones de diferentes grados de certezay diferentes grados de obligacion. Verbos modales. Otras
expresiones modal es relacionadas.

8. Cohesion textual: Conectores que expresan rel aciones | dgicas entre oraciones o clausulas (adicion, contraste, causa,
resultado, etc.) Elementos cohesivos referenciales: pronombres relativos (who, which, that); pronombres demostrativos
(this-that-these-those); pronombres personales (he, she, it, they).

9. Léxico: Vocabulario relacionado con los temas centrales del material de lectura propuesto. Cognados y falsos cognados.

B- Actividades delectura

Pre-lecturay lectura global

1. Aproximacion global alos textos (identificacion de lafuente, autor, fecha, estructura genera, titulos, subtitulos, palabras
clave, informacion para-textual: imagenes, graficos, €tc)

2. Activacion de conocimientos previos.

3. Elaboracién de hipétesis de significado a partir de la lectura global anticipatoria.

Lectura.

1. Identificacion de contenidos por medio de los siguientes procedimientos.

2. Lecturade barrido, lectura guiada, lecturaindependiente (no guiada).

3. Identificacion de la estructurainterna de fragmentos textuales (idea central e ideas de soporte)

4. Lecturay andlisis intensivo de fragmentos textual es (segmentacidén de oraciones, identificacidn de elementos nucleares vs.
elementos de modificacion en la estructurainterna de la oracién).

5. ldentificacion de funciones retéricas a través de marcas linglisticas

6. Identificacion de “lavoz del autor” versus otras voces en el texto.

7. Explicitacion de la conexion | 6gica entre ideas (causa-resultado, contraste, etc)

8. Inferencia de significados |éxicos puntuales a partir del co-texto y contexto

9. Utilizacion efectivay regulada del diccionario bilinglie y de otras fuentes de informacién (por gjemplo, listas de verbos
10. irregulares, listas de sufijos, etc.)

11. Revision de traducciones a espafiol obtenidas mediante traductores autométicos.

12. Lecturaindividual, en pares o grupos, puesta en comun guiada por €l docente.

Post-lecturay cierre

1. Reelaboracion escritay oral de lainformacién através de informes, resimenes, sintesis, cuadros comparativos, diagramas
2. conceptuales, presentaciones orales, etc. en espafiol.

3. Discusién acerca de las dificultades encontradas en el proceso de lectura (linglisticas, de contenido, etc.) y de los aportes
del texto en relacidn a sus contenidos.

Actividades de busqueda de informacién en linea

Acceso y uso de herramientas de blsqueda de articulos de investigacién en bases de datos del campo de las cienciasde la
salud (PubMed, Medlines, MedPlus, etc.).

Acceso y uso de herramientas de blsqueda de naticias cientificas en revistas en linea especificas de divulgacion cientifica,
como ScienceDaily, ScienceMag, etc.

Uso de las herramientas de buscadores académicos como Google Scholar o de la biblioteca del MinCyT, entre otros.
Andlisis critico de la utilidad, las ventgjas y desventgjas de distintas herramientas de blsqueda de informacion cientifico y
académicaen linea, y de las posibilidades de acceso a publicaciones cientificas.
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VII - Plan de Trabaj os Practicos

Se realizaran dos trabaj os practicos domiciliarios que se aprueban con la entrega via plataformavirtual.

TP 1: actividades de lectura de précticapreviaa Parcia 1.

TP 2: actividades de busgueda y seleccion de un articulo cientifico para su posterior lectura como preparacion parael Parcial
2.

VIII - Regimen de Aprobacion

L os estudiantes podran aprobar la asignatura de cualquiera de estas dos formas: A) Promocién directa sin examen final o B)
Aprobacion de un examen final como estudiante regular o como estudiante libre.

Requisitos parala promocion directa:

Presentacion de los dos (2) trabajos practicos en tiempo y forma.

Aprobacion de un Parcial intermedio y aprobacion de una evaluacion parcia integradora con unanotano inferior a7 (siete)
en primerainstanciaala que se accede una vez aprobados | os trabajos practicos.

En caso de aprobar unainstancia de evaluacion Parcial pero no alcanzar la calificacion de 7, esta se podrarecuperar. La
condicién de promocion se pierde autométicamente si se reprueba una instancia de eval uacion.

Evaluacion parcial integradora

Consiste en la presentacion oral en espafiol de un Articulo de Investigacion origina en inglés del campo disciplinar dela
Kinesiologiay publicado en los Ultimos 5 afios. El articulo estara previamente aprobado por e equipo docente y se trabgjara
en su lectura en clase. Los estudiantes deberan demostrar comprension lectora de los contenidos clave de la investigacion,
reflgjando un uso critico y consciente de los diccionarios y traductores electronicos, e identificar los datos relevantes ala
publicacion.

Todas las clases, presenciaes o virtuales, tendrén material de soporte digital que sera subido a aulavirtual de la asignatura.
Se recomienda revisar periodicamente el aulavirtual y el correo electrénico.

Requisitos parala aprobacién por examen final:

Como estudiante regular

Presentacion de los dos (2) trabajos practicos en tiempo y forma.

Aprobacion de un Parcial intermedio y aprobacion de una evaluacién parcia integradora con una nota no inferior a 4 (cuatro)
ala que se accede una vez aprobados |os trabaj os practicos.

Aprobacion de un examen fina escrito que consiste en actividades de lectura comprensiva de textos en inglés del campo dela
kinesiologia, con una nota no inferior a4 (cuatro).

Evaluacion parcial integradora

Consiste en la presentacion ora en espafiol de un Articulo de Investigacion original en inglés del campo disciplinar dela
Kinesiologiay publicado en los Ultimos 10 afios. El articulo estaré previamente aprobado por el equipo docentey se trabajara
en su lectura en clase. Los estudiantes deberadn demostrar comprension lectora de |los contenidos clave de la investigacion
ademés de identificar los datos relevantes a la publicacion.

Como estudiante libre

Aprobacion de un examen final que tendra dos instancias:

1. Examen escrito que consiste en actividades de lectura comprensiva de textos en inglés del campo de la kinesiologia.

2. Examen oral que consiste en demostrar familiaridad con |os contenidos de las Guias de Lecturay cuadernillos de clase, que
deberan presentarse con todas | as actividades realizadas, y en presentar de formaoral un Articulo de Investigacion original en
inglés del campo disciplinar de laKinesiologiay publicado en los tltimos 10 afios. El articulo estard previamente aprobado
por el equipo docente y su lectura se trabajara con anterioridad al examen. Los estudiantes deberan demostrar comprension
lectora de los contenidos clave de lainvestigacion y reconocimiento de los datos relevantes ala publicacién y estar
preparados para responder preguntas sobre el texto.

I X - Bibliografia Basica

[1] Nota: Todas las clases tendran material de soporte digital que sera subido a aulavirtual de la asignatura. Se recomienda
revisar periodicamente el aulavirtual y €l correo electrénico o contactar al equipo docente en caso de inconveniente.

[2] Guias de Lectura elaboradas por €l equipo docente, disponibles también en formato digital en el aulavirtua dela
asignatura (Consultar en Area 10 — Lenguas Extranjeras, FCH).

[3] Seleccion de textosy actividades de lecturay material de soporte preparados por el equipo docente y disponible en
formato digital.
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[4] Compendio Léxico-Gramatical parala Lecto-Comprensién elaborado por €l equipo docente.
[5] Diccionarios €electrénicos inglés <> espafiol, como WordReference (acceso web o desde la app)
[6] Traductores electronicos, como Reverso, Lingueey otrosy de traductores automaticos como Google Translate.

X - Bibliografia Complementaria

[1] Doronzorro, Ma. Ignacia (2005) Didactica de lalecturaen Lengua Extranjera. En KLETT, Estela et al. (2005) Didactica
de las Lenguas extranjeras: una agenda actual. Buenos Aires: Araucaria Editora.

[2] Halliday, M.A.K. (2004). The Language of Science. En J.J. Webster (Ed.) The collected works of M.A.K. Halliday.
Volume 5 London: Continuum.

[3] Hyland, K. 2004. Disciplinary Discourses. Socia Interactionsin Academic Writing. Ann Arbour: The University of
Michigan Press.

[4] Klett, E. (2021). Laclase invertiday las lenguas extranjeras: andisis critico. En: Temas de hoy en didacticade las lenguas
extranjeras. Buenos Aires. Editores Asociados, pp. 26-50.

[5] Lavid, J., Arts J. and Zamorano-Mansilla, J.R. (2012). Systemic Functional Grammar of Spanish: A Contrastive Study
with English. Volume 1. United Kingdom: Bloomsbury Publishing.

[6] Mills, K. y Unsworth, L. (2017). Multimodal Literacy. En Oxford Research Encyclopedia of Education pp 1-29. United
Kingdom: Oxford University Press.

X1 - Resumen de Objetivos

Leer comprensivamente textos en inglés del campo de la kinesiologia utilizando conocimientos Iéxicos, sintacticosy de
organizacién textual y expresar de manera articulada €l contenido de estos textos en espafiol. Ampliar el conocimiento de
temas relevantes alaformacién disciplinar y general através de lalectura de material pertinente. Usar herramientas digitales
de blsqueda y acceso a publicaciones cientificas en inglés.

X1l - Resumen del Programa

Contenidos Linguisticos: Géneros. Manual, Glosario, Articulo de Divulgacion, y Articulo de Investigacidn. Operaciones
retorico-discursivas tipicas de |os géneros seleccionados. Grupos verbales: Presente, Pasado y Futuro Simple, Perfecto y
Continuo. Verbos regulares eirregulares. Formas activas y pasivas. Verbos modales. Grupos nominales. Pre modificacion 'y
pos modificacion. Participio Presente y Pasado como modificadores del Sustantivo. Cohesién textual: Conectores.
Referencia: pronombres relativos, demostrativos 'y pronombres personales. Vocabulario relacionado con |os temas centrales
del material de lectura propuesto. Cognados y falsos cognados. Uso de diccionarios bilinglies en linea. Actividades de lectura:
Aproximacion global alos textos. Elaboracion de hipétesis de significado. Identificacion de la estructurainterna de
fragmentos textuales. Utilizacion efectivay regulada del diccionario bilinglie y de otras fuentes de informacion. Utilizacidn
eficiente de herramientas de blsgueda y acceso alas publicaciones cientificas. Inferencia de significados |éxicos puntuaes a
partir del co-texto y contexto. Lectura general. Lecturay andisis intensivo de fragmentos textual es. Extraccion de
informacion precisa. Explicitacion de la conexién |6gica entre ideas. Reelaboracion de lainformacién através de informes,
resimenes, sintesis, cuadros comparativos, etc. en espafiol.

X1l - Imprevistos

En caso de imprevistos, el equipo docente programara la recuperacion de clases y/o actividades en funcion de la
disponibilidad horaria de docentes y estudiantes recurriendo también a una modalidad hibrida de ensefianzay aprendizaje.

X1V - Otros
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ELEVACIONy APROBACION DE ESTE PROGRAMA

Profesor Responsable

Firma

Aclaracion:

Fecha
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